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— Energieffektivitet

PF IT EN FR DE NL ES PT sV NO FI DK RU ET LV
PF sulla [Product fiche sur fa fiche iiber das over het 5 sobre la na ficha do_|[Uppgifter | [Opplysninger pa [Tietoja o Touke  [Toote etiketi teave Informacija markéjuma
S FABER Ischeda del prodotto  [information, according to du produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gemaf jproductblad volgens icha del producto lproduto de acordo com iht. (EU) 65/2014 dukteti  |n3nenus B cootsetcTeuM C  |vastavalt 65/2014 saskana ar 65/2014
lsecondo 65/2014 l65/2014 /2014 65/ onforme a 65/2014  |norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti henhold t 6512014 l65/2014
™M 330.0529.666 S [Nome delfornitore _[Supplier's name [Nom dufournisseur _[Name des Zulieferers _[Naam van de leverancier|[Nombre del proveedor |Nome do fornecedor _ |Leverantorens namn _[Navnet il [T imi L navn  |Ama [Tarnija nimi Piegadataja
M [dentificativo del [Model identification dentification du modéle |ident-Daten des Modells _|dentificatienummer van_[identificacion del modelo 3o do modelo [T tifikation ner mopenn  [Mudeli identifitseerimine [Modela identifikacija
P1528 imodello et model Imallitunniste
AEC  |Consumo energetico  [Annual Efficiency IConsommation d'énergie Pahrlicher aarlijks energieverbruik [Consumo de energia  [Consumo anual de [Arlig ukning ~ [Arlig [Arligt energiforbrug [Fonosoe notpebnenme [Aastane energiatarve  [Gada efektivais
AEChood 95' 1 kwh/a lannuale [Consumption lannuelle [Energieverbrauch lanual lenergia lenergiankulutus lonextpoaxeprin patéring
EEC [Classe dicffiienza _[Energy Eficiency Class[Classe doffoacits g [Clase de efciencia [Classe de eficiencia [Knacc aHepreTueckon Energiatohususe klass _|[Energoefektivitates
EEC [ é lenergéti lenergética | locbcpexTvBHOCTM Klase
FDE [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacité Enmenma [Eficiéncia dinamica dos Vi X effektivitet | [Skidruma dinamiska
20.8 luidodinamica lefficientie leffektivitet lhystysuhde locbcbexTuaHocTs ftohusus lefektivitate
FDE . FDEC [Classe di effilenza [Fuid Dynamic Effiency (Glasse deficacis lase de eficiencia [Classe de eficiencia _[Flodesdynamisk [Klasse for i N [Knacc r 7 Skidruma a
luidodinamica lefficiéntieklasse uidodinamica ldinamica dos fluidos __|effektivitetsklass frekivitet lhydtysuhteen luokka _|effektivitetsklasse locbcbexTusHocTM lefektivitates klase
FDEChood C LE  [Efficienza luminosa L\ghtmg Efficiency [Efficacité lumineuse [Eficiencia luminosa B 3 | Valotehokkuus [Belysningseffekivitel _[CBeTopan a(heKxTMBHoCTS
lefektivitate
LEC |[Classe di efficienza _|Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Klasse der L [Clase de eficiencia asse de eficiencia de | [ CBETOBOM igustustohususe Klass
LE 68 lux/Watt luminosa lumineuse Ise luminosa Isse sse locbcbexTuaHocTM lefektivitates klase
LEC A GFE _[Efficienza di filrazione |Grease Filtering [Efficacité de la filtration [Effizienz der Fettfilter effilteringsefficiéntie _|[Eficiencia de la filracion Encuencua de filragem de[Fettfilt [Fettfilt [Fedilt [Rasva filtreerimise [Tauku filtraanas
lantigrasso Efficiency lanti-graisse \de grasa lgorduras lerotusaste WILTPaLMM KMpa ftohusus lefektivitate
36.0 o GFEC [Classe di efficienza di_[Grease Filtering [Classe defficacité de la_[Eff der efilt [Clase de eficiencia de _ |Classe de eficiéncia de  [efieringseffektiters [Klasse for [Fedilt SeKTHBHOCTI Rasva filtreerimise [Tauku filtraanas
GFE s % filtrazione antigrasso _|Efficiency Class filtration anti-graisse _|Fettfilter lsse iitracion de grasa fitragem de gorduras __|klass i luokka |klasse WIbTPBLA XMPa ltohususe klass lefektivitates klase
Qmin ~[Flusso d'aria a veloci [AT flow af mimimum —[Flux d'air 8 a vilesse [Luflsitom bef geringster L uchistroom op minimalelFiujo de ire a velocidad [Fluxo de ar na regulagdo [Luftficde vid [Luftgiennomstromming _[imavirta I ved ckopocTs _[Ohuvool [Minimalais gaisa
GFEC G Iminima lspeed Iminimum lsnelheid iminima minima i ed laveste hastighet i ini notoka plasmas atrums
Qmax_|Flusso d'aria a velocita [Air flow at maximum _ |Flux d'air a la vitesse _[Luftstrom bei hochster _[Luchtstroom op [Flujo de aire a velocidad Fluxo de ar na regulagao|Luftfiode vid [Luftgiennomstromming _[imavirta I ved ckopocTs  [Ohuvool [Maksimalais gaisa
Qmin 300 m3/h sima lspeed Imaximum Imaximale snelheid Imaxima. lde velocidade maxima imihasti ed hayeste hastighet i i notoka plismas atrums
Qboost [Flusso d'aria a velocita [Air flow at boost speed |Flux d'air  la vitesse _[Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste [Fujo de aire a velocidad [Fluxo de ar de [Luftflode vid intensiv imavirta L i ve CKopoCTE, [Ohuvool intensiivsel _[Palielinats gaisa
Qmax 620 m3/h intensiva intensive lsnelheid intensiva intensa lhastighet ed intensiv hastighet intensiv hastighed notoka liirusel plasmas atrums
SPEmin di potenza [Airbore acoustical A- _[Emission de puissance |[Emission der A- A-gewogen FEmision de potencla__[Poténcia sonora uuret akustskt Buller [RKUSUSK Aveld j-painotetts Banieno Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in  [weighted sound Power ~ [sonore pondérée A dans [gewi ieinde [actstica A mitida no [for A- fimass [vaegtet lydeffektemission MuHMMansHoii ckopocT lkaalutud helivgimsuse  [svértas skanas jaudas
Qboost 700 m3/h fria @ velocta minma. [Emission at mmimum (i 3 a viesse minimamjn der Lutber geringster - [uch( bi Tinimale lel aire a velocidad lar na vegu\acac de uudenekmxs\app vid ed laveste hasmghe! mmminopeudella lved notoka lemisija minimalaja
lspeed nelheid iminima minima atruma
SPEmin 53 dBA SPEmax [Emissione di potenza _|Airbome acoustical A- _[Emission de puissance _|[Emission der A- Argewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora uftburet akusiiskt buller [AKLStSk A-veid [A-painotettu aaniteho _[Luftbaren, akustisk, A- Arpn akustiline A- [Gaisa akustiskas A
lsonora A ponderata in[weighted sound Power ~ [sonore pondérée A dans [gewi i ieinde [actstica A ponderada en[ponderada A emitida no_[fér A-viktad lydeffektutslipp via luft ~ fimassa, lvaegtet lydeffektemission [MakcMansHoi ckopocT ot neivametme e skanas jaudas
laria a velocita massimalEmission at maximum  ['air a la vitesse in der Luft bei hochster  [lucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulacéo de luderiektutsiapp vid ed hayeste hastighet ~ [maksiminopeudella [ved notoka lemisija maksimalaja
SPEmax 68 dBA lspeed Imaximum |Geblasestufe lsnelheid Iméaxima elocidade maxima Imaximinastighet maksimumshastighed maksimumkiirusel latruma
Isp [maximum [maksimumshastighed
dipotenza [Airborne acoustical A- _[Emission de puissance _[Emission der A- ewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [Luftburet akusfiskt buller [Akustisk A-veid [A-painotettu aaniteho _[Luftbaren, akustisk, A- _[38yKowany4envie A pu [Ohukaudne akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost 71 dBA Isonora A ponderata in_|weighted sound Power _[sonore pondérée A dans inde [acstica A ponderada en|ponderada A emitida no [for A-viktade lydeffektutsiipp via luft ~ fimassa tet cKopocTi kaalutud hel\vo\msuse svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva[Emission at boost speed [Iair a la vitesse intensive fin der Luft bei llucht bij hoogste I aire a velocidad lar com velocidade ljudeffektutsiapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella lved intensiv hastighed haToka lemisija inataja
PO 0.49 Watt lintensivgeschwindigkeit _snelheid intensi lintensa lintensiv hastighet kirusel latruma
’ PO [Consumo di corrente in|Power C: in de in Off mverbrulk in Ge ui- Consum d energfa en (Consufo de energla no. [EfekTBcorulkning | [Effektforbruk 1 avsIatt i tavassa [Energi g i slukket [T Toka & pexnme|Toltelarve valjalulitatud [Energias patering
N/A Imodalita off loff mode lcourant en mode off Imodo off Imodo de desativacao _[franlag istand lpois padlta fistand lBbikn (off) ezimis izslégta rezima
Ps Watt Ps _[Consumo di corrente in|Power C: in de in mverbruik in de _[Consumo de energia en [Consumo de energia no E((ekl(orbrukmng i [Effektforbruk i i tavassa [Energi g I Toka B pexume|Toitetarve ootereziimis _[Energijas patering
Pl Imodalita standby’ Istandby mode lcourant en mode stand- [Standby Istand-bystand Imodo standby Imodo de espera Istandby-lage (standby) lgaidiSanas rezima
lby.
Pl Informazioni |Additional Informations [Zusatzliche Extra informatie Informacion Informacdes [Tillaggsuppgifter [Ekstraopplysninger [Lisatietoja Yderligere {dononHuTensHasn Lisateave vastavalt |Papildus
f 1,3 laggiuntive information lsupplémentaires Informationen gemag |volgens 66/2014 fadicional conforme [adicionais de acordofenligt 66/2014 iht. 66/2014 lasetuksen (EU) plysninger i B 66/2014 informacija
5 lsecondo 66/2014 [according to lselon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lcom a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUM C 66/2014 Isaskana ar 66/2014
EElhood 76,1 l66/2014 l66/2014
384.0 F [Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tiidstoenamecogfficient [Coeficiente de [Fator de aumento de _[Tidsokningsfaktor [Tidsokefaktor [Ajan [T [Aja Laika palielinasana
Qbep ) m3/h incremento del tempo ld'augmentation dans le  [Zeitinkrements. incremento del tiempo ~ [tempo lpemetn lfaktors.
emps
Pbep 384 Pa EEI[Indice di efficienza __[Energy Efficiency Index_[Indice d efficacite gie-efficientie-index [Indice de eficiencia indice de eficiencia i[E I P 7 [Energiatohususe indeks Energuas efektivitates
geti géli g géti locbcbexTurocTy
Qmax 700.,0 m3/h Qbep [Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at[Débit d'air mesuré & son [Luftdurchsatz, am Punkt  [Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido [Débito de ar medido no [Uppmétt Iuftfisdesvarde [Malt luftmengde ved [Mitattu iimavirta parhaan [Malt luftstram i det [Pacxon Bosgyxa, Maddetud dhu vooluhulk Izmer\la\s ga\sa
’ Inel punto di efficienza [best efficiency point  meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt fen el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid béista lpunktet for beste lhystysuhteen pisteessa |optimale driftspunkt ~ [u3mepenHbii & Touke lparima tohususe punktis [plismas at
Imigliore Im lHaubonbLweit Visetokiakaja punkia
Whep 197,0 w bocbipexruarocTn
Pbep aria air pressure de Tair [Luftdruck, am Punkt der _|[Gemeten luchtdruk op__ [Presion de aire medido [Pressao de ar medida no[Uppmatt lufttryck vid _ [Malt Iuftirykk ved punktet [Mitattu imanpaine [Malt ufttryk | det [Masnenne sosnyxa, [Moodetud ohurohk izmeritais gaisa
wi 22 W Imisurata nel punto di ~ [best efficiency point  |mesurée a son meilleur  [oesten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt fen el punto de eficiencia [ponto de maior vi or beste virkni arhaan loptimale driftspunkt  [n3mepentoe B Touke lparima tohususe punktis [spiedien:
' lefficienza migliore lpoint d'efficacité lgemessen Imejor lpisteessa lHanGonbLweit |visefektivakaja punkta
iddl 150 | bebekTBHOCTH
Emiddle ux Qmax_[flusso dania massimo _[maximum air flow IFlux d'air maximum [max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _[fiujo de aire maximo __|Débito de ar maximo _ [Maximalt Iuftfidde Foyeste [Sutrin imavirta Maksimal luftstrom 7 7 Bhuvool | maksimala gaisa
luftgiennomstrgmming [noTox plasma
|.Wa 68 d BA Whej elettrica electric power électrique  |L m Punkt  |Gemeten elektrisch JAlimentacion eléctrica  [Poténcia elétrica medida [Uppmitt elektrisk IMalt elektrisk Mitattu sahkon ottoteho  [Malt elektrisk effektoptag [Monava anektpoaHeprum, Maodetud elektri 1zm¢ e\eklnska
P
[misurata nél punto di - |mput at best efficiency . mesurée & son meileur kier hochsten Effizienz  fopgenomen vermogen [medida en el punto de  [no ponto de maior fineffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hydtysuhteen  |i det optimale driftspunkt ouke parima  [jaudas ie
lefficienza migliore lpoint d'efficacité lop het beste- leficiencia mejor leficiencia leffektivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa lHauGonbLuert ftshususe punktis vlselektlvakaja punkta
lefficiéntiepunt irkningsgrad locbcpexTuaHocTM
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the nominale du der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del__[Poténcia nominal do _ [Markeffekt for [Nominell effekt til A i
Isistema di lighting system lsysteme d'éclairage  [Beleuchtung Inet istema de Isistema de nominelle effekt it cucTEMbI o sistemas nominala
i auda
Emiddle media of |[Eclairage moyendu _[Durchschnittiche verlichting media del média ittlig belysning [Gjennomsnittlig [Cpenriss [Videjais
lsistema di fthe lighting system on  systéme sur la plaque es n het istema de fluminacion _[oroclusida pelo sistema [over kokytan il lysstyrke i ovcTemsl Ha - [keskmine valgustugevus [sistémas
liluminazione sul piano the cooking surface lcuisson [Kochfelds \verlichtingssysteem op  fen el plano de coccion  [de iluminagdo na ver komfyrtopp pa [BapouHoit narenu Iplidiplaadil lapgaismojums uz
lcottura Inet kookopperviak lsuperficie de cozedura [keittopinnalla lgatavosanas virsmas
Lwa _|Lvello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance bei INivel de potencia [Nivel de poténcia sonoralL vid IC ved V C ved 'POBeHb aByKOMaNydeHus  [Helivoimsuse tase [Skanas jaudas fimenis
Isonora allimpostazione highest setting Isonore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [actistica con el ajuste  [na regulagéo de Imaximiinstélining Ihoyeste innstilling Inpu i lkorgeimal seadistusel  |pie visaugstaka
lparamétrage maximum Im xima lhacTpoiike uzstadijuma
[CONSIGLI PERIL__[ENERGY SAVING TIPS [CONSEILS POUR RATSCHLAGE ZUR [TIPS VOOR [CONSEJOS PARAEL |CONSELHOS PARA _ [RAD FOR IRAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL PEROMEHTALI 1O ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
IRISPARMIO 1) When you start IECONOMIE UN JAHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA luVOJA ENERGIBESPARELSE [9KOHOM NDED [TAUPISANAI
[ENERGETICO lcooking, switch on the  [D’ENERGIE [1) Zu Beginn des I1) Schakel de afzuigkap 1) Cuando se comienza [1)Ao comegar a 1) Starta 1) Start pa [1) Kéynnista 1) Teend emheetten ved SKEPLONOTPESNEHUA 1) Toidu vaimistamise ~ [1) Kad Jas sakat
I1) Quando si iniziaa [range hood at minimum  [1) Lorsque vous Kochvorgangs die Haube  [op de laagste snelheid n/a cocinar, agcionarla fcozinha, igue o Imed min. hastigheten laveste hastighet nar du i nér [1) B wauane rorosku lalustamisel lilitage lediena gatavosanu,
lcucinare, azionare la  |speed, to control lcommencez  cuisiner, ~|bei niedrigster anneer u met koken  campana a la velocidad [exaustor na Inér du bériar Istarter for & ldu begynder [BKIOUMTE BBITKKY HA Ipliidikumm Ghuniiskuse _fieslégt minimalo tvaiku
lcappa a velocita moisture and remove  [activez la hotte a la eblisestufe aktivieren,  |begint om de Iminima para controlar la |minima, para controlar a ffor att Séledes i ckopocTu anst_ [kontrolli all hoidmiseks ja|nosticaja atrumu, lai

Iminima per controllare
Frumidita ed eliminare
lgi odor di cucina
[2) Usare Ia velocita
irtensiva solo quando
[strettamente
Inecessario
13) Aumentare la
elocita della cappa
Isolo quando richiesto
ldalla quantita di vapore
tenere puiito il

iitro o pulit  filtri della
lcappa per ottimizzare
I'efficienza antigrasso e|
lantiodori.

lcooking odor
[2) Use boost speed only
\when is strictly
necessar

13) Increase the range
hood speed only when
lthe amount of vapnr

itesse minimum pour
lcontroler I'humidité et
(éliminer les odeurs de

12) N'utilisez la vitesse
intensive lorsque cela
lest strictement

|damit die Feuchtigkeit

fabgesaugt und

[Kochgeriiche beseitigt
n

I2) Die

Vochtigheidsgraad te
regelen en kookluchtjes
e verwijderen

12) Gebruik de hoogste
lsnelheid alleen wanneer
(dit beslist

inur dann benutzen, wenn

les filtres de la hotte
lsoient toujours propres,
lafin doptimiser
eficacite antigraisse et

makes it necess: Inécessaire. fsich viel Dampf entwickelt.
l4) Keep range hood fiter 13) la vitesse [3) Die
(s) clean to optimize lde Ia hotte seulement  |der Haube nur bei
lrease and odor lorsque la quantité de  vermehrter
lefficiency apeur le requiert. IDampfentwicklung
l4) Veillez a ce que le ou erhshen

14 Do oder die Fitter der

Haube sauber

[damit die Fett- und

[Geruchsfiterung optimiert
rd.

13) Verhoog de snelheid
an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid
ldamp dit vereist
l4) Houd het filter/de
ters van de afzuigkp
Ischoon om
\etfilterings- el
leuriterngsefficientie te
loptimaliseren.

lhumedad y eliminar los
olores de cocina

12) Utilizar Ia velocidad
iintensiva sélo cuando

lhumidade e eliminar os
lcheiros da cozinha
[2)Utilize a velocidade
ntensa apenas quando

lsea

is |necesario

13) Aumentar la velocidad
lde la campana s6lo
uando lo requiera la
[cantidad de vapor
l4) Mantener limpio el
itro o los filtros de la
lcampana para optimizar
Ia eficiencia antigrasa y
fantiolores

fiuktigheten och aviéigsna
[matos.

[2) Anvénd den intensiva
endast na

jia halun poistamiseksi

eittios

2) Kayla Suurta nopeutta
ain kun se

og fierne matosen.
[2) Bruk kun intensiv
Ihastighet nar det er helt

(et &r absolut

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
apor produzido o
ustificar
l4)Conserve ofs) filtro(s)
ldo exaustor sempre
limpos, para otimizar a
leficiencia de retencao de
lgorduras e de cheiros.

[8) Oka koksflaktens
Ihastighet endast nar
Istorre mangder anga
réaver detta.
l4) Se till att koksflaktens
iter ar rentirena for att
loptimera fett- och
Juktfiltrens effektivitet.

Vaitamatonta

13) Lisaa liesituulettimen
Inopeutta vain kun hyryn|

Imadra sitd vaatii

I4) Pida liesituulettimen

Isuodatin tai suodattimet

lpuhtaina rasvan

Isuodatustehon ja hajun

Ipoiston optimoimiseksi

13) @k kun kjakkenviftens
Ihastighet ved stor
ldampmen:

l4) Hold kjakkenviftens
iiter rent/rene for en
leffektiv fierning av fett og
Imatos

kan du kontrollere
lfugthatten og fieme

383
B

dos
) Anvend kun intensiv
hastighed, nar det er
Ihojst nedvendigt.
3) Forag kun

[KOHTPONS YpOBHS BRAXKHOCTI
I yaaneHus ua kyxuu
lsanaxos.

ltoiduldhnade
leemaldamiseks

lkontrolétu mitrumu un
aizvakiu édiena

sisse

2)
lckopocTs paboTh! BbITsNM,
[ronbko korga aTo

[2) Kasutage i
lkiirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajalik

hastighed, nér
ldampmaengden krzever

o

14) Hold emhaettens fedt-
log lugtfitre rene for at
loptimere deres funktion.

13) MosbiwalTe ckopocTs
[paBoTLI BLITAXK, TOMbKO
lorna aToro TpeGyet
lHanvave Gonbuioro
konuuecrea napa

) Nonnepusaiire dunsTp /
kbunbTpbI BITsIKKM B “MCTOM
[cocTosHUM Ans
lonTumansHoro yaaneus
bevpa u 3anaxos ot roToBKA

13)

Iplidikummi Kiirust ainult
siis, kui auru hulk
Imutidab selle vajalikuks
14) Hoidke pliidikummi
filter/filtrid rasva ja Iohna
leemaldamise tohususe
loptimeerimiseks

aromatu.
2) Izmantot
paaugstinatu airumu
likai tad, ja

noteikti nep\eclesams
3) Palielingt tvaiky
roscicela srum kel
ftad, ja
neplec\esams tvaiku
ldaudzum:
14 Uzturet uru( us)
[tvaiku nos acéj
itruCus). i oplimizetu
ltauku un aromatu
neitralizesanas

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

EN/IEC 60704 2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 [EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

ICEI EN 60704 2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 [EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
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EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

lanti-odeut lefektivitati.
INorme di riferimento: Normauve references INormes de référence : [Referenznormen: Referentienormen Normas de referencia: [Normas de referencla efer r: |Viitenormit: [Refer r AokymenTbi: [Normatiivviited: Normativas atsauces:
[EN/IEC 61591 EN/IEC 6159: [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 ICEI EN 6159 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564
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PR [Gaminlo mikvokortelés [Skeda tat Taghrial- [A 6512014 52 ferméappal G karte cie na lste informafi de pe fisa T karcie T Kartici B [Mnpogopies oty Ortin 151 bilgisi, Yaprata S [Beog Tairge de rér Uimh
S FABER informacija pagal Prodott skont nru kapcsolatos informéciok \yrobku v souladu's  [vyrobku podfa 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wedtug lproizvoda prema lpodatkovnem listu ImAakéra Tou Trpoiéviog  [65/2014'e gore lha npoaykra, cbrmacko  [npowssony, npema (6512014
l65/2014 Inormou 65/2014 lnorma 65/2014 65/2014 65/2014 lzdelka v skladu s Baoer 65/2014 l65/2014 /2014
65/2014
M 330.0529.666 S [Tiokélo pavadinimas __[isem i-fornitur IR Szalit6 neve [Iménc dodavatele [Meno dodavatea [Numele furnizorului__|Nazwa dostawcy [Naziv dobaviiata ime dobavitelia [Ovoua Tou TpopnBeuTA_[Tedarikel adr Vivie ra pocTasank [Flaane AcGasroava __[Ainm an tsolétvar
P1528 M [Modelio identifikacia _[Identifikatur tal-mudell [A készUlék fipusszama [dentifikace modelu _[identifikacia modelu _indicativ model [dentyfikacja modelu _[ldentifikacijski podaci _[ldentifikacija modela _[Kwdikdg Tou Hovighou [Model Tanimi VinerTncpnkaumn wa (Osnara Monena [Aitheantorr an mhanla
Imodela Imonena
AEC _[Mietinis energijos Fkonsum annwall @ [Eves aramiogyasztas [Rocni energeticka [Rotna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energil [Godinja potrcsnja _[Letna poraba energie  [ETAOWG kaTavaAwon Tk Enerji TUKGlimi || OAWLLING KoHCyMauuA na || GAVLLFLA NoTpoLUrba [l Funmmh in aghaidh na
AEChood 95,1 kWh/a lsuvartojimas leneriia oifel vépyeiag leneprus lenexrpune eneprvie _[Bliana
EEC -Kiass tar-effie] Trieda (Clas3 de eficienta Kiasa T Rezred [Khaon Enerji Vermilik Smifi_[Kitac Ha eneprina [Knaca eneprercke  [Aicme Effeachidlachia
EEC C lenerdetika laginnosti lenergetica lenergetycznei luginkovitosti luginkovitosti Jamrégoonc ledexrvarioct lecomkacrocTn innimh
FDE _[Skyscio dinaminis Lecfficienza [Fluidni [Eficienta fluidodinamica [Wydajnos Fluidodinamicka (Uginkovitost pretocne _ [Peugtoduvapii [Stvi Dinamik Etkiniik Wa ‘AnHamiKe [Efeachidlacht Dinimice
208 y i laginnost laéinnost i ldinamike lamréd00n Ha nywaa _bnyuaa [Sreabhain
FDE . FDEC _[Skyscio dinaminio -Kiassi ta-efficjenza _ [Aramiasdmanmikai TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamickej [Clasa de eficienta Kiasa Razred Sk [Razred [Khaon Enerji Vermilik Smifi_[Kac Ha Wa [Knaca [Aicme Eifeachidl
hood yvumo klasé i ékonysagi besorolés lGginnosti laginnosti inamica i Ipretoéne dinamike lamres00ng a cnywaa dnyuna  [Pinimice Sreabhain
FDEChoo -
c E o [-eficjonza tat-Tiawil _|Viagitasi hatékonysag [Svatein Geinnost [Svetein Ggnnost [Eficienta luminoasa _ [Wydajnost Swielina _[UGinkovitost rasvjele _[Svetiina uGinkovitost _ [®wrei amédoon y Vermiiigi [Efeachtdiacht Soais
LE 68 lux/Watt locaetsane locseTrberba
[EC_ [op I-Kiassi (@l Eficjenza  [Viagitasi hatekonysagn TFida svateing Gainnost [Trieda sveteine] (Clasa de eficienta [Kiasa wydajnosci Razred udinkovitosti _[Razred svetiine [Khaon porenvi Aydiniatma Vermiik [Knac Ha Wa [Knaca icme B
s tat-Tidwil besorolas innosti luminoasa Swietine] pasuete luginkovitosti m650ang [Sinif seTsBaNe locseTrberva [Solais
LEC A GFE _|Riebaly filravimo Efficjenza tal- frszlrést [O&innost [Déinnost irovania ok [Efienta de flvare W ydanosE fivacy Titriranja &30 g Filtres! Verminigi va [Effeachtalacht um Scagadh
5 lefektyvumas Fitrazzioni tal-Grassiiet ltrace lantiara ftuszczu brots masaots lprotimascobne fitraciie _fpitpapiouarog Aimoug ldunTpupane na mashunm [duntpuparea mactn __[Gréisce
GFE 36,0 % GFEC [Riebaly filravimo Klassi tal-Efficienza tal- Zsirszirés! hatékonysagl TFida Gennost fTrieda Gainnost Blact 0o ef.c.ema [Kiasa wydainost fitracy [Razred Razred [Khdon améSoong 25 Filvest Vermiligi [Knac na Wa_[Knaca [Aicme Effeachid
lasé joni tal iet [pesorolds Iprotitukové filtrace itrovania tuku lpentru filtrarea tuszczu triranja profiv ée protimaséobne filtracije i Aimoug  [Simifi Ha MagHMHI macry  [Scagadh Gréisce
lantigrasimi
GFEC G Qi [Org srautas mimimaly —[I-Fluss AT Minimu |Legaranias minimais [Pritok vzduchu pfi__[Prietok vzduchu pri_ [Flux de aer la viteza __|Przeplyw powielrza przy [Protok zraka na rac pretoc 2 Por) aoct G eAGxIoT [V izda hava  [Bwoyuen TOTOR Tpw —[1pOrok sauya pw — erervesbnadh st =
f lreiciu \waqt uzu normali ffordulatszamon Iminimaini rychiosti ~ [minimalne] rychlosti  minima lpredkosci brzini hitrostio ~ frayo lakis1 cKopoc Gpawin  [onathiséid
Qmin 300 m3/h e
Qmax[Org sattas maksimalh I-Flyes o AT Massia | egatarmiés maximals Pritok vaduchu pft—— [Prietok vzduchupr 1< de aerla viteza _[Przeplyw powilrza pry [Proick zraka na [Zracni pretok  najvedjo |PoR, afpa omn péyiom  [Maximum hizda hava  [BesAywen noTok npn  [[IpoToK sasiiyxa npn _[Aershreabhadh Uasta le
Qmax 620 m3/h lgreiciu wagt uzu normali 4 ychlosti alnej rychlosti  [maxima predkosc\ ‘maksymalnej [maksimalnoj brzini Ihitrostjo raxuTnTa lakisi cKopocT ) Gpankm  Janathisaid
lpana
Qboost 700 m3/h Qboost [oro srautas esant [-Fluse T ATa T modalta [ éqaramias intenziv Priick vaduchu il [PretoK V2duchi pri—[-ux do aor 1a viteza [Przephy powierza przy [Protok zraka na [Zraéni pretok pri [Por, aépa omnv éviovn [Yogun izda hava akist [BeaAywen noTox mpn _[poToK BasAyxa npw __[Rershieabiadh ag an
reiciui  [TinSNA Jow i gawWa o atszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rychiosti  fintensiva lpredkosci intensywnej  [intenzivno brzini intenzivni hitrosti raxomnra cuneHa ropocT Inciavaroj Gpautu pana iansocra an socru
SPEmin 53 dBA SPEMIN [Garsinio siégio lygis ore [L-Emissioniiet Akustiel._[Levegdben mér A [Emise prumérmeho __Vzduchom Sreny [ETST 0o putre sonard [Eiejo daweku py —[emisia v snago A [Raven amisie Irupa A, [Exrioud aradpioenc [Mnimum hiada [A-nperernena ssykosa  |[lonaepvicana criara  JAstd Cumhachia Fuaime A-
lesant minimaliam ioezati anall minimélis wykonu A [akusticky tlak A merany [A ponderata la aer cu  [predkosci u zraku na Zrakupr UK X006 A oTov” avadaki akustik A-  WOWHOCT i WSXBLDNHofIBY@ eUMTOSaNOT Kpo3 [ a an uas fosta
SPE 68 dBA lreiciui IA fil-velogita minima  ffordulatszamon o vzduchu pf 0 vzduchu pri Niteza minim Iminimainoj brzini Freimansi hitrost Epo oty ENGYioT  [agiliki ses Goct ls aTvoccbepara npy lsa3ayx npw MuHUManHoj
max Iminimaini rychlosti rychlosti Fayommra lEmisyonu CKOPOCT l6pain
SPEmax [Garsinio s1égio Iygis ore |L-Emissioniiet Akustel. [Levegaben mer A [Emise pramemeho [Vzduchom Sireny [ETIST G putere sanora [EMira dzwigku prey _[ETsia zvuene snage A-[Raven eisie Iiupa A, [Extopr oraopioewn [Maximur izda [A-npeTernena ssykosa  [[lonaepucana orara  [ASid Cumhachta Fuaime A-
SPEboost 71 dBA lesant iovezati ahall-frek sszint maximalis vkonu A [akusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predk u zraku na Zrakupri [Tk Iox0og A oTov” |havadaki akustik A~ [MOWHOGT pH UaxgLpAAHe sByKa ewToBaHo Kpos [Ualaithe ar an luas uasta
lgreiciui IA fil-velotita massima _ ffordulatszamon do vzduchu pr o vaduchu i iteza maxima brzini  [najvedii hitrosti Epa o1 péyioTn lagriikit ses Gucu lo atvoccbepara npu lsasayx npm
PO 0.49 Watt ychlosti Jehlosti raxornra Emisyonu cKopocT i 6psuin
? [SPEboost[Garsinio siégio Iygis ore [L-Emissioniiiet Akusti. [Levegaben mért A Emise prumerr\eho Vzduchom slreny [T 62 ptere sonor [Evie G2wreky oy BTl zwne snage A [Xaven enise rapa A, [Exrounn srabpieuEns (Vopun hzda havadaki [vrperernena sayioss | [Tovaepucans rera Pt CiTmea Frame
P N/A W. lesant didejanciam ippezati ahall intenziv ykonu A fakusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  |predkosci u zraku na upri - [nynmikig ioxGog A aov [akustik A-agirlikli ses  [MOLHOCT Npy M3XBLPMsHe3BYyKa emuToBaHOr kpo3 [ualaithe ar an dianiuas ng
S att lgreiciui IA fil-velogita intensiva _ ffordulatszamon o vaducru i tenzivio educh pr iteza intensiva intenzivnoj brzini Intenzivmi nitrost Epa o1V Evioun (Gircti Emisyonu le atvoccbepara npu lsanyx npw nojaiawoj  [on luas treisithe
Iychiosti int Yehlosti lraxornra cunena cropoct p
Pl PO [Energijos Fkonsum ta-energija fi- o (<) [Spofreba proudu pri Spotveba energ\e v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu w irybie [Potro8nja elekiricne _ |[Poraba foka v nadinu _[Ka1avaAwon pepaTos [Kapah modda Glg  [Korcymauwa na eneprin 8 [T10TpoLIrea enfexTpuie 010 cumhachia agus € sa
lprietaisui esant modalita Mitf lizemmédban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit wytaczonym lenergije u naginu "off"  [izkiopa lomn Aermoupyia off [Tketimi lewepruie y Imhéd michia
iSjungtam cTaky
f 13 Ps  [Energios ion ] i S Spolfeba proudu pri_[opotreba crergie v~ |Consum de curentin _(Puzyore pradu wtyble[Potogja clekirone [Poraba toka v natinu [Kenavahuon peCyaroe [BeKleme modunda gUgKoRcymatn a ereprn o (10TpOlea oroKTpwi (G curpachis gus ¢ sa
lprietaisu dirbant modanta Stanmi o Eemantey scmmadban ey standby lpohotovostnom rezime  [modul standby lgotowor lenergije u nainu lstanja pripravijenosti ot Aeroupyia avapoviig ftaketimi lpeXuM Ha rOTOBHOCT  [eHeprite y CTaky Imhod fuireachais
EElhood 76,1 lbudéjimo rezimu F'standby” lnpunpasriocTi
b 384.0 3/h Pl Papildoma Informazzjoni [Tovabbi informaciok a Dopliikové Doplnkové Informatii Informacje Dodatne informacije[Dodatne informacije [EmimmAéov 66/2014’e gore ilave [lonbnHUTeNnHa {[DonaTtHe [Faisnéis Bhreise de
Q ep ! m linformacija pagal  [Addizzjonali skont [66/2014 szerint linformace v sot i acie podfa li wedtug [prema 66/2014 skladu s 66/2014 [rAnpogopicg Baoer |bilgi Iréir Uimh. 66/2014
b 66/2014 Nru 66/2014 s normou 66/2014  66/2014 lconform cu norma  [66/2014 66/2014 IcbrnacHo 66/2014 Inpema 66/2014
Pbep 384 Pa
l66/2014
Qmax 700.0 m3/h P [akopadiamo Fattur ta Zieda fi-hin __[ld6ndvelési egylthato [Koeficient nartstu v [Faktor zvygenia Gasu _[Coeficient e crestere a wzrostu povecanja _[Kosficient podaljSanja _[EuvieheoThic GUEnong  [Sure artis fakiora Koecpnuwent na foarrop spewencror [rachor mezdate ama
1 lcase impului lczasie \remena casa frou xpévou lhapactaane wa spemeto _|noehars:
1970 EEI Energuos efektyvumo _[L-Indiéi tal-Efficjenza _[Energiahalékonysagi mutato energelcke dex energetcke] indice de eficienta Wskaznik indeks indeks [Beixg evepyerax [Enerji Verimilik Indeksi [ViHAeKc Ha erepruiina  [VinAekc eneprercxe innéacs Effeachtdlachta
Wbep i} W lindeksa [Energetika Ui ti lenergetica lenergetycznej ginkovitosti luinkovitosti Jamés00ng lepexTnaHoCT lecdbukacHocTn [Fuinnimh
Qbep Rrmotres oro sracto1ata E- s T arja__[A legjobb hatékonysag mellett_[Pratok vzduchu méreny Preion vzduchu merany [Debit oy [Przeplyw powietrza _[Dotok zraka izmjeren na[Zracni pretok, izmerjen [lapoxi apa perpnpévn [En verimii noktada _|Viavieper uaayien TpOTOR aersreala omhaiste
wi 22 i lsantykis esant mkejla fil-punt tal- mert léghozam v bodé nejvyssi bode najepsel lpunctul de eficiena  [mierzony w punkcie o |mjestu najbolie pri tocki najvecie o anucioxaiGrepns - belinis havaakis b roucara ka a-aucora | rau sjoche [og an bpointe éifeachtdla is
’ Ziausi lefficjenza massima lGginnost i loptim: s & lorani earr
Emiddle 150 lux S
Pbep [Smatuoto oro siégis _[I-pressjoni tal-aa [A Tegjobb hatékonysag mellett [Tiak vzduchu méfeny v_[TTak vzduchu merany v_[Presiune de aer [Ciénienie powietrza [TIak zraka izmjeren na_[Zradni lak, zmerjen pri_|[Tieon Gépa HETpNREVA |EN verimii noktada |/l epeno BoaAyno  [Mepenn nputvcax IR&(@ aerbhd tomhaiste ag
lesant didziausiam miela fil-punt tal- Imért Iégnyomas Ibods nejvyssi uginnosti-[bode najlepSe] Ginnosti [masurata in punctul e |mierzone w punkcie o [mjestu najbolje ocki najvedie loTo anpio kakitepng  [olciimis hava basinci  ansrawe 8 ToukaTa Ha  [Basayxa y Tauki Jan bpointe éifeachtdla s
Lwa 68 dBA lefektyvumo taskui lefficjenza massima leficienta optima Inajlepszej wydajnosci__|uginkovitosti luginkovitosti 650G lHaw-ucoka ecexTuBHoCT [Hajpehe edukactocTi [T
Qmax 010 srautas [I-luss massimu tal-arja_[maximalis 16 AT pratok Ziny (oK vzduchu_[flux de aer maxim [Maksymalny przeplyw _|maksimalni protok zraka [rajved)i zracri pretok  [HEyioT pon aépa [Maximum akis hiz TpoToK Tasta
zduchu owielrza Inorox lpasnyxa
Whep _[Ematuota eTekros galis [FKonibut a-energla —[A legobb harekonysag melltt [E1SKicke napejert [Efekiricky prikon merany|Amentare elecirica __ |Zasilanie elektryczne [Elektriéno napajanje [EIGKITEno napajanje, [HAGKTPIK 1p0g0B00Ia [EN verimii noktada |Maviepena enexipuiecka |Mepena ynana fonchur cumhachia e
lesant didziausiam leletrika mkejel fii-punt mért elekiromos betéplalas bodé nejvy3si [v bode najlepsej Imasurata in punctul de[mierzone w punkcie o [izmjereno na mjestu  zmerjeno pri tocki luerpniiévn oo onueio  (Sitiimiis elekirik gilg  [MouocT 8 TouKara Ha _feneKrpuia ara y [omhalste ag an bpainte
y taskui I-effic massima uemnosu luginnosti leficienta optima § Inajbolje ué Inajvecie uc [kaAUTepng amédoong  [girisi |Hali-BUCOKa ePeKTUBHOCT [raukm Hajsehe ifeachtilachta is fearr
lecomracrocTn
Wi [Nominali ap&vietimo _[I-qawwa nominall tas- _|A viiagitasi rendszer névieges |3 y ykon [Putere nominala a Moc znamionowa Nominaina snaga Nazivna mo¢ sistema [0 7 10X0 Sisteminin MOWHOGT Ha (Camhacht aimmmiai an
Isistemos galia Isistema tat-tidwil teljesitménye Isystému osvétleni lsystému osvetlenia Isistemului de iluminat  [systemu lsustava rasvjete fosvetljave *uomuamg q)umcuou Inominal glict loceetutennara cuctema [cuctema ocsetrbera hérais soilsithe
90
Emiddle |Vidutins virykies Huminazzjont medla, | viagiassrendszer Primemé oovellent _premerné cevetlerte —[[uminare medie a Sredrie T Gsvellitev  |MEoog guriopeg Tou_ [Pisime alaninda, [Cheao oceetnsane na  [pocedra jauna IWieansoisia an chérais
lpavirs iaus aps vietimas t-tidwil fug & afézélapon Isystému osvétleni varné [systému osvetlenia na e iluminat na i |sustava rasvjete na [sistema osvetlitve na  |ouaTAATOS PWTICHOD sisteminin cucTema focBeTrbersa Ha rpejHoj  [soilsithe ar an dromchla
Fi"abs vietimo sisiemes [ILwies Ghat-tajr Iplochy arnej doske plita lgotowania lpovrsini za kuhanje  [kuhalni povrsini lornv empéveia comiov  fortalama T7asa
rorsere
Twa _[Garso galios Iygs esant |L AkustE, maximalls _|[Hladina akustckeno _ [Fladina akustckého _Nivel de putere sonord _[Poziom dzwigku przy _[Razina zvutne snage nalRaven hrupa pri najvigjl[£1GBHN NXTIKAS 10Y00G [EN yUKSek ayarda ses |HuBo wa syxosa [Finso 3ByaHe crare npw [AStd Cumhachia Fuaime A-
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12) Naudokite greicio
latvejais, jei yra tikrai

B Padidinkie trauktuvo
loreit; tik tuomet, kai dél
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iobezati ahall-frekwenza
|A fil-velocita massima
[ENERCDO UGGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGI |R
AUPYMO PATARIMAI RRETT [TANACSOK
1) Kai jungiate virykle,
fiiunkite trauktuv:
Iminimaliu greiciu, kad
Isumazéty drégme ir
lbaty pasalintas kvapas
erdant arba kepant

ISABIEX JITNAQQAS L-
IMPATT AMBJENTALI:
1) Ixghel l-estrattur fug
Ivelocita minima meta
ltibda ssajjar u hall
Imixghul ghal ftit minuti
wara i jkun lest it-tsj.
[2) Zid il-velocita biss
Ifkaz ta' ammont kbir ta’
lduhhan u fwar u uza |-
lvelocitajiet) intensiva(i)
azzjonijiet estremi.
13) Ibdel il-fltru(i) tal-
ffaham meta mehtieg

-ahjar
eﬂlcjenza fit-tnaqgs tal-

l4) Rt i1 iltru(i) tal-
lgrassijiet meta mehueg

jar

beallitasnal

konu pfi maximainim
nasta e

ykonu pri maximalnom [ setare maxima

Inastaveni

1) A f6zés megkezdésekor a
legkisebb sebességfokozaton
kapesolia be a paraciszivot a
Inedvességtartalo

lszabalyozasa és a konyhai

ENERGETICKOU

JUSPORU!

1) Kdyz zaginate vafit,

Ispustte digestor s

Iminimaini rychlosti, aby

lbyla pod kontrolou
vihkost a ani

[2) Intenziv sebességfokozatot
sak nagyon indokolt esetben
lalkalmazzon
[3) A paraelszivé sebességét
sak akkor novelje, ha ez
indokolt a g8zmennyiség miatt
k) Az optimalis zsirszirési és
lszagmentesitési hatékonysag
lérdekében tarts Illszlan a

4
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[kuchyriskych pacht
2) mzenzwm rvchiost

[ODPORUCANIA NA |RECOMANDARI

JUSPORU ENERGIE IPENTRU REDUCEREA
1) Ked zaginate varit!, ICONSUMUL UI DE

laktivujte odsava par pri [ENERGIE

Iminimainej rychlosti, &im|1) Cand incepeti s&

lsa umozni odsavanie  [gatiti, porniti hota la
Ihkosti a elimindcia  |vitez& minima pentru a
achov z kuchyne lcontrola umiditatea si

[2) Intenzivnu rychlost  [pentru a elimina

lpouzivajte, iba ked je to [mirosurile din bucatarie

) e tehdy,
jestiize je 1 opravau

i
13) Rychlost digestoe
lzvyste pouze tehdy,
jestize to vyzadu}e
Imn

l4) Udrzu 16 Rty
lgesiore Gsty/e, aby
lbyla optimalizovana
lprotitukova a
lprotizapachova

) Utilizat viteza
lintensiva doar atunci
lcand este neaparat
Inecesar
13) Marii viteza hotei
ldoar atunci cand
cantllatea de abur
mpune acest lucru
It Pastrat; fitrul sau
iitrele hotei curate
lpentru a optimiza
leficienta antigrasimi si

13) Rychlost odsavata
lpar zvyste, iba ked'si to

yZaduje mnozstvo par
I4) Filter alebo filtre
lodsavata par
ludrziavajte Cisté, aby sa
loptimalizovala ich
lucinnost pri zachytavam
uku a pachov

Iminimaina tal

Ikontrolowac wwlgolnoscl i
lusuwac zapac}

2) Predkosel umensywne
luzywac tylko

yiuacjach wyjatkowych
13) Zwiekszat predkosé
lokapu, tylko wowczas,
lgdy wymaga tego ilos¢

lpary )
}4) Aby zachowac

uklanjanje mirisa od
kuhanja

[2) Koristite intenzivnu
brainu samo kad |

Inuzno
13) Povetate brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva kolicina pare
l4) Odrzavajte istim
filtar il filtre nape za
opllm\z\rame

dstranite kuhinjske
onjave.
[2) Intenzivno hitrost
luporabite samo takrat,
ko je to nujno potrebno.
I3) Povisaite hitrost nape
Jramo pri vecii kolgii

b Fiter oz. fitr nape
Imorajo biti vedno Gisti za
njihovo vetjo

lusuwania tiuszczu oraz
[zapachow przez okapu
filtry musza by¢ czyste.

Imasnoce i prcllv irisa

lucinkovitost in

Jualaithe ar an luas uasta

postavci [nastavitvi lo péyioT pusion  [giict seviyesi IMOLIHOCT npw Haii-BuCOKa [HajBuLLO] BpEAHOCTH
[ZALECENIA [SAVIETI ZA PRIPOROCILAZA  |[EYMBOYAEZ 1A THN |ENERJIDEN CBBETU 3A CABETW 3A WUTEARY
IDOTYCZACE [ENERGETSKU IVARCEVANJE ZE [EEOIKONOMHZIH [TASARRUF N MKOHOMMUS HA [EHEPIWJE
0SZCZEDNOSCI USTEDU NERGIJO ENEPIEIAZ [KONUSUNDAKI [EHEPMUS 1) Kan nourere na
ENERGII 1) Kad se zapotne s 1) Ob zagetku kuhanja  [1) Otav apxiZereto  [TAVSIYELER 1) Korato sanousate na  [kyeare, ykrbyuute

1) Po rozpoczeciu lkuhanjem, ukljugite Klopite napo pri luayeipepa, avaBere Tov  [1) Pisirmeye IroTeuTe, BKIOYETE lacnuparop y
lgotowania, uruchomi¢  [napu na minimalnu  |najmanjsi hitrosti, da fipa o1V g 32 fa Gpauim pa
lokap z predkosciq rzinu za kontrolu viaga ahko nadzrate viago in eAcyoTn TayuTra yia icin minimum BNAXHOCTTA W [BUCTe perynucany

leAéyEere TV Uypacia kai
/o EEQNEIETE TIG 0OpEG

I Kougivag

[2) Xpnoiporioicite v
levrovn Taxumra povo

lorav zlvm {amoAGT

lamrapai

3) Auavire Tayomal

frou

lhizda daviumbazi
lcalistirin ve yemek
[kokularini ortadan
Ikaldirin.

[2) Yogun hizi yalnizca
Iesiniikle gerekii oldugu
[zaman kullanin.

[3) Sadece buhar

|na npemaxwete
lMvpuamara o roaene.
[2) Manonasaitre
lycunenara ckopoct camo
[korato e ocobero
jHeobxoaumo.

I3) Mosuwete ckopocTta
lna acnuparopa, korato

[BIEXKHOCT W yKIOHMAM
[kyxutucke

Imvpuce
[2) Mojasary Gpaury
lpana kopuctuTe camo
lkan je GaL HeonxoaHo.
13) Bpavky pana
lacnupatopa nosehajre

Jav umdpxer peydAn
006TNTA ATHGV

f KaBgpicere 1o gikrpo

11 70 giATK

kadar daviumbaz hizini
lartirin.

l4) Yag ve koku onleme
Verimiligini arturmak icin

P je vonjav.

10 i
frmo unaﬁonm

filtresi veya
iltrelerini temiz tutun.

osa e lcamo kana je 10

jnopazu KonuuyecTBoTo [HeonxoaHo 360r

Inapa. [onuuuHe ncnapersa.

|4) Monnwpxaiite [4) Onpxasajre

kbunTopal/dunTpuTe Ha  [punep(e) acnupatopa
umMcTY, 3a Aa |1a BucTe onTuMUosany|

IMOLTAT LE HAGHAIDH
JUSAID CHEART D'FHONN
[AN TIONCHAR AR AN
(SCOMHSHA

AGHI

1) Cas AIR an cochall ar an
Juas fosta nualr  thossich
ag cocaireacht ag
Comnnigh ag rith & o foach
Upla néiméad nu:
bheicn a chacalveachl
[déanta. 2)
it seh i geas cuid
Imhor deataigh agus gaile a
Ioheith ann agus na husaid
n uas no na luasanna
reisithe ach amhain
jcasanna tromchUiseacha.
[3) Cuir scagaire né scagairi
loualaigh nua ann nuair is g
fonas go mbeidh dea
eleastiulacht aige | gconai
Imaidir le laghd bo
l4) Glan an scagaire e
e nuair s g4

eficjonsa talfit tal- lGéinnost. lanitmirosuri lamoppdenan Tou Amous lechexrmrocTTa o nprica. fonas go mbeic
lgrassijet ka €€cheiun Ty 0OV, wa Keagare grasce afeachti
M MUpU3MUTE. el
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